PAGRINDINE SUTARTIS
2024 m. liepos 3 d. Nr. PIR24-476
Kaunas

AB ,,Keliy priezitira®, buveinés adresas Savanoriy pr. 321C, Kaunas, juridinio asmens kodas 232112130,
atstovaujama Keliy infrastruktiiros paslaugy vystymo departamento direktoriaus Gintaro Bileviciaus,
veikian¢io pagal 2024-07-01 jgaliojima GG24-168 (toliau — UZsakovas),

ir

UAB ,,Vigotema*, buveinés adresas Sarty g. 19, Uztiltés k., Zarasy r., juridinio asmens kodas 303224832,
atstovaujama direktorés Daivos Stankiinienés, veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas),

Uzsakovas ir Rangovas toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré §ig Darby pirkimo
pagrinding sutartj (toliau — Sutartis).

1. SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sutartyje vartojamos savokos aiSkinamos vadovaujantis Preliminariojoje sutartyje, Konkurso salygose,
Sutartyje ir teisés aktuose nustatytu reglamentavimu.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka, savo léSomis, rizika ir priemonémis
atlikti elektros jrengimo darbus (péséiyjy peréjy aps$vietimo jrengimas) projekte Valstybinés reik§més
keliuose esanciy pésciyjy peréjy paprastojo remonto darbus —Utenos apskrityje Nr. 2 (toliau — Darbai),
o Uzsakovas jsipareigoja, nenustates trikumy arba Rangovui juos pasalinus per Uzsakovo nurodyta
terming, priimti tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus ir uz juos sumokéti Rangovui Sutartyje
nustatyta tvarka.

2.2. Salys aiskiai susitaria, kad Rangovo prievol¢ atlikti Darbus pagal Sutartj reiskia prievole pasiekti
Sutartyje nurodytg rezultata, o ne prievole déti maksimalias pastangas, kad bty pasiektas Sutartyje
nurodytas rezultatas.

2.3. Sutartis sudaryta atnaujinto varzymosi dél (PU-11707/23) Elektros jrengimo darbai (pésciyjy peréjy
apsvietimo jrengimas) projekte Valstybinés reik§meés keliuose esanciy pésciyjy peréjy paprastojo
remonto darbus —Utenos apskrityje Nr. 2 pagrindu, CVP IS pirkimo (atnaujinto varzymosi) Nr. 727501.

2.4. Preliminariosios sutarties, kurios pagrindu vykdomas atnaujintas varzymasis, data, pavadinimas ir
numeris: 2024-04-11 (PU-11707/23) Apsvietimo ir elektros linijy iskélimo, jrengimo darbai Ryty
regione Nr. PRE24-14.

2.5.  Siai Sutaréiai priskirtini BVPZ kodai: 45311000-0.

3. KAINA IR SUTARTIES VERTE

3.1. Bendra Sutarties kaina yra (187 526,65) EUR (vienas Simtas aStuoniasdeSimt septyni tukstanciai
penki Simtai dvideSimt Sesi eurai 65 ct.) Su PVM, kurig sudaro:

3.1.1. Darby kaina su PVM — (187 525,44) EUR (vienas Simtas aStuoniasdeSimt septyni tukstanciai
penki Simtai dvidesimt penki eurai 44 ct.), kai PVM sudaro (32 545,74) EUR (trisdesimt du tikstanciai
penki Simtai keturiasdeSimt penki eurai 74 ct.), 0 Darby kaina be PVM — (154 979,70) EUR (vienas
Simtas penkiasdesimt keturi tukstanciai devyni Simtai septyniasdeSimt devyni eurai 70 ct.).

3.1.2. Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis su PVM — (1,21) EUR (vienas euras 21 ct.), kai PVM
sudaro (0,21) EUR (nulis eury 21 ct.), 0 Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis be PVM —(1,00) EUR
(vienas euras 00 ct.).

3.2.  Bendra Sutarties kaina negali virSyti bendros Preliminariosios sutarties kainos.

3.3. Sutarties kaina Sutarties vykdymo metu gali biiti padidinta, Salims nusta¢ius faktiskai didesnj Darby
poreikj nei buvo numatyta Atnaujinto varZymosi metu, jeigu Rangovas pateikdamas Pasitilyma negaléjo
numatyti tokio padidinto Darby poreikio. Tokiu biidu Sutarties kaina gali buti padidinta ne daugiau kaip
15 procenty nuo pradinés Sutarties kainos.

3.4. Siai SutarGiai taikoma fiksuotos kainos kainodara nustatyta laikantis VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (aktualios redakcijos) ,,Dél Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo*, kuri detalizuota §ioje Sutartyje, Preliminarioje sutartyje ir Pirkimo

salygose.
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Kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nebus perskai¢iuojama (-i).

I Darby kaing ar jkainius yra jskai¢iuotos visos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos, mokesciai,
darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, papildomi ir nenumatyti darbai, transporto ir visos kitos,
jvertinus visas veiklos rizikas, susijusias su Darby atlikimu pagal §ig Sutartj, Rangovo islaidos. Jeigu,
siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumaté
sudarant Sig Sutartj, bet tur¢jo ir galéjo juos numatyti ir jie yra biitini Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos
darbus Rangovas atlieka savo saskaita.

Pagal Sig Sutartj atlickami Darbai, kuriy pavadinimai, kiekiai ir (ar) kita bitina informacija nurodyta
Sutarties Priede Nr. 2. Perkamiems Darbams taikomi ir visi Darby atlikimo, kokybés ir kiti reikalavimai,
numatyti Preliminariojoje sutartyje.

Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams, pasikeisty pridétinés vertés mokescio dydis,
Sutarties kaina be PVM dél to nebus keiciama, t. y. UZsakovas apmokés Sutarties sudarymo mokestj ir
tinkamai atlikty Darby kaina, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutarties sudarymo mokescio ir Darby
kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiéiuota pagal naujai patvirtinta mokes¢io tarifg, nebent priimti
teisés aktai numatyty kitaip.

Vadovaujantis LR Pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 straipsnio Sutarties pagrindu atliekamiems
statybos darbams, kaip Sie apibrézti LR Statybos jstatymo 2 straipsnio 90 dalyje, taikomas atvirkstinis
PVM apmokéjimas.

4. ATSISKAITYMO TVARKA
Atsiskaitymai atlickami uz faktiSkai tinkamai, laiku ir kokybiskai atliktus Darbus, o kai Darbai yra
atliekami etapais — pasibaigus atitinkamam Darby atlikimo etapui. Bet kuriuo atveju Darby atlikimas
jforminamas Rangovo ir UZsakovo pasiraSomu Darby perdavimo-priémimo aktu. UZsakovas turi teise
nemokéti uz Rangovo atliktus Darbus, kuriy Uzsakovas neuzsaké Sutartyje numatyta tvarka.
Apmokéjimo suma nustatoma pagal Atnaujinto varzymosi metu Pasiiilyme pateiktg Darby kaing.
Uzsakovas sumoka Rangovui Pagrindinés sutarties sudarymo mokestj, kai Rangovo bendra atlikty
Darby verté virSija 20 % (dvideSimt procenty) visy Rangovo atlickamy Darby vertg. Pagrindinés
sutarties sudarymo mokestis dalimis néra mokamas.
Rangovas  jsipareigoja parengti ir pateikti Uzsakovui 2 (du) pasirasytus atlikty
Darby perdavimo-priémimo akty egzempliorius, kuriuose detalizuojami atlikti Darbai ir nurodoma
Sutarties nuostatas atitinkanti Darby atlikimo kaina. Jeigu UZsakovas turi pastaby Darby rezultatui, $ias
pastabas Uzsakovas jraSo Darby perdavimo-priemimo akte arba kitais Sioje Sutartyje numatytais
susirasinéjimo biidais, o Rangovas privalo paSalinti Uzsakovo nurodytus atlikty Darby trukumus ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, nebent Salys sutarty kita terming. Kartu su Darby priémimo-
perdavimo aktu Rangovas jsipareigoja pateikti ir kitus su Darbais susijusius dokumentus. Uzsakovas
turi teis¢ reikalauti Rangovg iStaisyti Darby trakumus ir defektus ir po Darby priémimo-perdavimo
momento, jeigu véliau nustatoma, jog Darbai neatitinka jiems keliamy reikalavimy.
Rangovas jsipareigoja pateikti Uzsakovui PVM saskaitg - faktiirg vieng kartg per einamaji ménesj per 2
(dvi) darbo dienas nuo Darby perdavimo - priémimo akto grazinimo Rangovui dienos, bet ne véliau kaip
iki sekan¢io ménesio ketvirtos darbo dienos. Rangovas turi uztikrinti, jog PVM saskaita-faktiirg
Uzsakovas gauty per informacing sistemg ,,E. sgskaita®. Kartu su pateikiama PVM saskaita-fakttira
Rangovas privalo pateikti Sutarties Saliy pasiraiyta Darby priémimo-perdavimo akts. Mokéjimo
dokumentai iSrasomi iSimtinai tik uz Rangovo atliktus Darbus, kuriy atzvilgiu Uzsakovas neturéjo
pretenzijy. Mokéjimo dokumentai uz Darbus, kuriy atzvilgiu UZsakovas turéjo pretenzijy, iSraSomi tik
po to, kai Rangovas iStaiso atlikty Darby trikumus ir UZsakovas priima iStaisytus Darbus atskiru
perdavimo - priémimo aktu §ioje Sutartyje nustatyta tvarka.
Rangovas pateiktame mokejimo dokumente privalo nurodyti atsakingg Uzsakovo keliy tarnyba
(strukttirinj vienetg), Sutarties sudarymo datg bei UZsakovo suteiktg Sutarties numerj.
Uzsakovas uz kokybiskai ir tinkamai atliktus Darbus apmoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje ,,E. saskaita® gautos ir patvirtintos PVM saskaitos - fakttros
dienos. Salys gali susitarti ir dél trumpesniy apmokéjimo terminy, jeigu dél apmokéjimo terminy
sutrumpinimo Uzsakovui atsiranda papildoma ekonominé nauda.
Rangovui nesilaikant PVM saskaitos - faktiiros pateikimo terminy ir tvarkos, numatytos Sioje Sutartyje
ir (ar) teisés aktuose, gali buti sulaikomi mokéjimai. Toks mokéjimy sulaikymas néra laikomas Sutarties
salygy paZzeidimu (t. y. néra skai¢iuojami delspinigiai).
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Uzsakovas turi teisg sulaikyti bet kokius mokéjimus pagal $ig Sutart], jeigu Rangovas neatlieka Sutartyje
numatyty Darby (arba jy dalies) arba juos atliko nekokybiskai, arba nepasalina atlikty Darby triikumy
per $ioje Sutartyje nustatytus terminus.

5. SALIU ISIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE
Darby atlikimo tvarka nustatyta Kvietime, Preliminariojoje sutartyje, Techninéje specifikacijoje,
Sutartyje ir jos prieduose.
Darby atlikimo vieta: Utenos apskritis.
Darby atlikimo terminas: per [3 (tris)] ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Darby atlikimo terminas gali buti pratgstas abipusiu Saliy susitarimu [1 (viena)] kartus/-a po [1
(viena)] ménesius/-iy. Visais atvejais Darbai su visais Sutarties pratgsimais atlieckami ne ilgiau kaip 4
(keturis) ménesius/-iy.
Salys sutaria, kad Darby atlikimo terminas, gali biti pratgstas bendru Saliy susitarimu ir tik dél
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo. Sutarties vykdymas taip pat gali buti sustabdytas bendru
Saliy Sutarimu esant teisés aktuose numatytoms aplinkybéms, dél kuriy Salys negali vykdyti savo
Sutartiniy jsipareigojimy.
Jeigu Sutarties pagrindu atliekami statybos darbai, Salys turi teis¢ rastu susitarti dél Darby atlikimo
sustabdymo (technologinés pertraukos), laikotarpiu nuo gruodzio 15 d. iki kity mety kovo 15 d..
Atitinkamai, sustabdymo laikotarpiui, gali biiti nukeliami Darby atlikimo terminai bei Sutarties
terminai.
Laiku neatlikes Darby ar nejvykdes kity $ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy ar jy dalies, tai yra
pazeides terming daugiau kaip vieng dieng, Rangovas moka UZsakovui 0,05 % dydzio delspinigius nuo
nejvykdyty isipareigojimy vertés uz kiekviena uzdelsta diena, taciau bet kokiu atveju ne maziau kaip
50,00 EUR (penkiasdesimt eury 00 ct) uz vieng vélavimo laikotarpj. Rangovui véluojant atlikti ar
iStaisyti Darby defektus daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Uzsakovas turi teis¢ apie tai i§ anksto
praneSus Rangovui pirkti Darbus i$ kito rangovo ir reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, jskaitant,
bet neapsiribojant, kainy skirtumo, susidaranc¢io UZzsakovui jsigyjant trukstamus Darbus i$ treciyjy
asmeny, ar i§laidas, susidariusias Uzsakovui iStaisant Darby trukumus. Atitinkamai, Uzsakovas turi teis¢
nutraukti $ig Sutartj Sutarties 9.4. punkte numatyta tvarka.
Laiku neapmokéjus uz tinkamai atliktus Darbus, UzZsakovas, Rangovui rastu pareikalavus, moka 0,05
% dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku neapmokétos PVM saskaitos - fakttiros
vertes.
Rangovas privalo visiskai atlyginti Uzsakovo tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Darby
atlikimo, Darby vélavimo ar Rangovui pazeidus kitus savo sutartinius jsipareigojimus.
Uzsakovas turi teis¢ uz Rangovo padaryty tiesioginiy nuostoliy, UZzsakovo naudai priskaiciuoty
delspinigiy ir (ar) taikytiny baudy (toliau — Netesybos) dydziu sumazinti pagal Sutartj Rangovui
mokétinas sumas, vienaSaliSkai atliekant tarpusavio prievoliy jskaityma, t. y., Rangovo UZsakovui
mokétinas Netesyby sumas jskaitant ] Uzsakovo Rangovui mokéting atlyginimg uz atliktus Darbus.
Rangovui pagal Sutartj mokétinos sumos yra sumazinamos ir tomis sumomis, kurias UZzsakovas
sumokéjo tretiesiems asmenims uz Rangovo nekokybiskai ar ne laiku atlikty Darby trukumy pasalinima.
Rangovui atlikus nekokybiskus Darbus, Darby neatlikus i$ viso ar juos atlikus tik i§ dalies, ar atsisakant
atlikti Darbus, UZsakovas turi teis¢ Siuos Darbus pirkti i$ treciyjy asmeny ir reikalauti Rangova atlyginti
del to susidariusius tiesioginius nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj
Uzsakovui jsigyjant trukstamus Darbus i§ treciyjy asmeny ar i$laidas susidariusias Uzsakovui isStaisant
Darby trikumus.
Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo bei nuo pareigos
atlyginti tiesioginius nuostolius.
Darby garantinis laikotarpis yra skai¢iuojamas nuo galutinio Darby priémimo akto pasiraSymo dienos.
Atliktiems Darbams nustatomi Lietuvos Respublikos jstatymuose numatyti garantiniai terminai, nebent
Sutartyje ar Kvietime numatyti kitokie Darby garantiniai terminai.
Rangovas prisiima visg atsakomybe uz Darby atlikimui naudojamy medziagy kokybe.
Jeigu Sutartimi Rangovas jsipareigojo parengti projekta, projekto autorinés teisés priklauso UZsakovui,
kuris galés ji perduoti treciosioms Salims ir kitaip naudoti jj ar jo dalj pagal poreikj.
Rangovas jsipareigoja:



5.17.

5.16.1. nepazeidziant terminy, kokybiSkai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje
nurodytus Darbus ir (ar) iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo Uzsakovui ir (ar) per
garantinj laikotarpj. Defektai turi bati iStaisyti per 3 (tris) darbo dienas nuo Rangovo informavimo apie
defektus momento, nebent Salys sutaria kitg defekty istaisymo termina. Laiku neistaises defekty,
Rangovas moka Uzsakovui 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo bendros Sutarties kainos uz kiekviena
uzdelsty iStaisyti defektus diena, taciau bet kokiu atveju ne maziau kaip 50,00 EUR (penkiasdesimt eury
00 ct) uz vieng vélavimo laikotarpi;

5.16.2. Darbus atlikti pats arba Sioje Sutartyje numatyta tvarka pasitelkdamas treciuosius asmenis,
savo rizika bei sgskaita, riipestingai bei efektyviai, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius
standartus ir geraja praktika, panaudojant visus reikiamus jgiidzius, zinias, vadovaujantis Rangovo
vykdomai veiklai taikomais reikalavimais;

5.16.3. savo sgskaita pasalinti visus atlikty Darby trikumus;

5.16.4. pradéti Darbus Sutartyje nustatyta tvarka.

5.16.5. Darbus atlikti vadovaujantis Preliminariosios sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“
3.1.3. punkte nurodytais LR teisés aktais ir normatyviniais dokumentais, taip pat vadovaujantis Darby
aprasymais, Darby projektu bei visa kita pateikta informacija apie UzZsakovo poreikius;

5.16.6. uztikrinti darby saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos reikalavimy
gyvendinimg bei tinkamas darbo higienos salygas darby objekte, taip pat gretimos aplinkos bei gamtos
ir nekilnojamyjy kultiiros paveldo vertybiy (jeigu tokiy yra) apsauga ir greta darby objekto gyvenanciy,
dirbanc¢iy, poilsiaujanc¢iy ir judanéiy zmoniy apsauga nuo statybos darby sukeliamy pavojy, taip pat
nepazeisti treciyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygy visa statybos laikotarpj. Pazeidus Siame punkte
numatytus reikalavimus, Rangovas jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui 1 proc. nuo Sutarties vertés dydzio
bauda;

5.16.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys (jei Sutarties tinkamas jvykdymas
yra susijes su teise verstis atitinkama veikla);

5.16.8. uztikrinti, kad Darbai buty atliekami naudojant atitinkamiems Darbams atlikti biiting ir
kokybiskg darbo jranga, o taip pat uztikrinti pakankamg darbo jrangos kiekj. Darbams atlikti naudojama
darbo jranga turi buti saugi, tinkamai sertifikuota ir atitikti taikomus standartus;

5.16.9. baiges darbus sutvarkyti Darby objekto teritorija;

5.16.10.vykdyti visus Uzsakovo nurodymus, susijusius su Darby atlikimu, neprieStaraujancius
jstatymams ir (ar) $iai Sutarciai;

5.16.11. netrukdyti UZsakovo ar generalinio uzsakovo darbuotojams atlikti darbus toje pacioje Darby
atlikimo vietoje.

5.16.12.  visus objekto Darby procesus vykdyti taip, kad esami statiniai, gaminiai, jranga ir kitas turtas,
nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso UzZsakovui, ar tre¢iam asmeniui, nebuty be reikalo arba
nederamai naudojami ar sugadinami, bei privalo atlyginti zalg, padaryta UZsakovui ir (ar) tretiesiems
asmenims;

5.16.13.  pateikti Uzsakovui jsakymo (ar kito dokumento) dél Rangovo paskirto Darby vadovo kopija
ir rastu nurodyti Sio asmens kontaktinius duomenis;

5.16.14. Uzsakovui ir (ar) UZzsakovo techniniam prizitirétojui raStu pateikti visy naudojamy
medziagy pasus ir sertifikatus ir (ar) kitus dokumentus, susijusius su Darbais;

5.16.15. Rangovas uZztikrina, kad Uzsakovo atstovai ar statybos techninis prizitirétojas bet kuriuo
metu turéty pri¢jimg prie visy vykdomy (atlikty) Darby ir suteikti jiems galimybe apZzitiréti Darby
rezultatus, medziagas, priemones bei jranga. Jeigu UZsakovo atstovai, techniné priezilira nustato, kad
naudojamos medziagos, priemonés, jranga neatitinka Sutarties salygy, Rangovas privalo jas nedelsiant
pasalinti bei savo 1éSomis pakeisti jas tinkamomis.

5.16.16.Net ir po paskutinio Darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo, Rangovas jsipareigoja
bendradarbiauti su Uzsakovu tam, kad buty uztikrintas pagal Sutartj atlikty darby patikrinimas,
pridavimas generaliniam uzsakovui ir valstybés institucijoms, kiek tai priklauso nuo Rangovo atlikty
Darby. IS Rangovo pusés atliktas bendradarbiavimas yra neatlygintinis.

Rangovas patvirtina, kad turi visas licencijas, leidimus ir jgaliojimus vykdyti (jei taikoma). Rangovas
patvirtina, jog $ios Sutarties pasiraSymo metu ir viso Sutarties vykdymo metu atitinka Pirkimo
dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma). Jei Sutarties vykdymo metu
paaiSkéty, jog Rangovo kvalifikacija neatitinka nustatyty reikalavimy ir Rangovas jy neiStaiso per
Sutartyje nurodyta termina, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.
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5.19.

5.20.

6.1.
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Rangovas privalo uztikrinti, jog jo pasitelkiami darbuotojai ir (ar) tretieji asmenys, vykdantys Darbus
statybvietéje, turéty skaidriai dirbancio asmens identifikavimo koda arba, kai jiems kodas negali biiti
suformuotas, — kode uZzSifruojamus duomenis pagrindZian¢ius dokumentus, arba bty uZregistrave
atvykimo | statybviete pradzios laika ir priezastj bei turéty Rangovo nustatytg identifikavimo priemong.
Salys susitaria, kad tuo atveju, jeigu Rangovui netinkamai vykdant Siame punkte nustatytus
Isipareigojimus Uzsakovui yra pritaikoma atsakomybé, tame tarpe, uz statybvietéje esanciy asmeny
identifikavimo reikalavimy nevykdymg, Rangovas jsipareigoja nedelsiant kompensuoti UZsakovui
visus dél to Uzsakovo patirtus nuostolius, jskaitant, Uzsakovo sumokétas baudas.

Uzsakovas jsipareigoja:

5.19.1. Rangovui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, reikalingus tinkamam
Darby atlikimui;

5.19.2. informuoti Rangova apie bet kokius pastebétus atlikty Darby tritkumus ir pateikti kitas pastabas
dél Darby kokybés ir (ar) Darby atlikimo terminy bei kity klausimy, susijusiy su §ios Sutarties
nevykdymu ir (ar) netinkamu vykdymu, taip pat apie Rangovo darbuotojy Darby atlikimo metu padarytg
zala;

5.19.3. laiku atsiskaityti su Rangovu uz tinkamai, laiku ir kokybiskai atliktus Darbus pagal Sutarties
salygas.

Uzsakovas turi teisg:

5.20.1. tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj, kokybe ir medziagy naudojima;

5.20.2. atsisakyti priimti nekokybiskai ar ne laiku atliktus Darbus ar jy dalj;

5.20.3. reikalauti neatlygintinai iStaisyti netinkamai atlikty Darby trakumus arba pasalinti trikumus
tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Saliy patvirtinto Darby
kalendorinio vykdymo grafiko ir (arba) Darbus atlieka nekokybiskai, nesilaikant teisés akty ir (arba)
Sutarties reikalavimuy;

5.20.4. reikalauti sustabdyti Darbus, jei Darbai atlickami nesilaikant Sios Sutarties salygy, Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy, kelia pavojy zmoniy gyvybei, sveikatai, Uzsakovo ir (ar) treiyjy
asmeny turtui ar aplinkai, taip pat esant grésmei tokiai situacijai kilti ir (ar) nustacius avarijos grésme.
5.20.5. Uzsakovas turi Darby bei jy kokybés priezitiros teisg¢ ir teis¢ pateikti butinus vykdyti nurodymus
bei patvarkymus Sutartyje numatytiems darbams atlikti, jeigu tokie nurodymai ar patvarkymai
neprieStarauja imperatyvioms teisés akty nuostatoms. Neatsizvelgiant  tai, tinkama Darby kokybés
kontrolé ir Darby kokybés uztikrinimas yra viena esminiy Rangovo pareigy, kurig Rangovas privalo
savarankiskai vykdyti neatsizvelgiant | kitas statybos darby prieziiiros bei kontrolés formas, nes jos
neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uz netinkamg Darby vykdyma.

RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE
VEIKLA
Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant | tai, kokie teisiniai rySiai sieja §iuos asmenis su Rangovu, yra laikomi Rangovo agentais.
Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
Rangovas Sutarties vykdymui pasitelkia §iuos tre¢iuosius asmenis (Subrangovus):

Subrangovo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas Subrangovas

Rangovas SutarCiai vykdyti turi pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pasiiilyme.
Jeigu Rangovas Sioje Sutartyje numatytiems Darbams vykdyti nori samdyti kitg, nei nurodyta
Pasiiilyme, Subrangova, jis privalo prie§ tai Uzsakovui jrodyti jo patikimumg ir gebéjimg vykdyti
paskirtas funkcijas, gauti rastiSkg UzZsakovo sutikimg dél pasirinkto Subrangovo bei pateikti Subrangovo
dokumentus, pagrindzianéius atitikima Pirkimo sglygose Subrangovams nustatytiems reikalavimams.
Uz Subrangovo atlikty Darby kokybe¢ atsako Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties
vykdyma, jskaitant Subrangovams perduodamos vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybe ir
padarytg zalg. Tuo atveju, jei Rangovas Sutarties vykdymo metu savo sutartiniams jsipareigojimams
vykdyti pasitelkia kitus nei Rangovo Pasiiilyme pirkimui nurodytus Subrangovus, Rangovas Pasitlyme
pirkimui nurodytus Subrangovus pakeicia be Uzsakovo Zinios arba jeigu Rangovas, savo Pasitilyme
nenurodes apie ketinimg pasitelkti Subrangovus, pasitelkia Subrangovus be Uzsakovo rastisko sutikimo,



6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Rangovas moka Uzsakovui 5 % (penkiy procenty) nuo bendros Sutarties kainos dydzio bauda bei
Uzsakovui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio Subrangovo paslaugy.

Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp Uzsakovo ir Subrangovo. Rangovas atsako uz savo
Subrangovy veiksmus ar neveikimg. Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
bty pasitelkiamas Subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.
Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai atliekami
pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas
salygas:

6.4.1. Uzsakovas gaus Siuos dokumentus:

6.4.1.1. pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma dél Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
keitimo;

6.4.1.2. pasitraukiancéio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSymg pasitraukti i§ Jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems) /
pasilieckan¢iam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);

6.4.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikimag(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-¢ius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-
i) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

6.4.2. Rangovas jrodys Uzsakovui naujojo(-y) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

6.4.3. Rangovas gaus Uzsakovo rasytinj sutikima keisti Jungtinés veiklos partnerius;

6.4.4. Rangovas pateiks UZsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai
iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys)
Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukian¢iojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
Isipareigojimus pagal ankstesne Jungtinés veiklos sutart].

Siai Sutar¢iai gali bati taikoma tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais galimybe, kuri jgyvendinama
Sia tvarka:

6.5.1. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Viesyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio
4 dalyje numatytos informacijos gavimo rastu dienos, informuoja Subrangovus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, o Subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma
Uzsakovui. Tais atvejais, kai Subrangovas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo Subrangovo. Sioje sutartyje nurodoma
Rangovo teisé priestarauti nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka,
atsizvelgiant ] Pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

6.5.2. Subrangovas, pries pateikdamas saskaitag Uzsakovui, turi jg suderinti su Rangovu. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai Subrangovo iSraSyta saskaitg - faktiirg raStu patvirtina atsakingas Rangovo
atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai Subrangovui pagal jo
pateiktas saskaitas — faktiiras atitinkamai mazina suma, kurig UZsakovas turi sumokéti Rangovui pagal
Sutarties salygas ir tvarka. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas - fakttras Uzsakovui,
atitinkamai ] jas nejtraukia Subrangovo tiesiogiai UZzsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty sgskaity -
fakttry sumy.

6.5.3. Tiesioginis atsiskaitymas su Subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu, Rangovo Sutartimi
numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina Subrangovui.

6.5.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu faktiSkai nesutampa Rangovo ir Subrangovo
mokétinos sumos, atsakomybé prie§ Uzsakova tenka Rangovui ir neatitikimai paSalinami Rangovo
saskaita.

6.5.5. Atsiskaitymai su Subrangovu atlickami triSal¢je sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant j
Sutartyje nustatyta kainodarg ir atsiskaitymo tvarka. Su Subrangovais gali biiti atsiskaitoma tik po to,
kai pilnai atlikti visi $ioje Sutartyje nurodyti Darbai, atitinkamai pagal pasiraSytus aktus.

Siame skyriuje numatyty Rangovo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

7. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)



7.1.

7.2.

8.1.
8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

9.1

9.2.
9.3.

Salys neatsako uz dalinj ar visi§ka prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad jsipareigojimy
nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Salys turi teise susitarti dél Sutartiniy jsipareigojimy
sustabdymo, Darby atlikimo termino ar Sutarties galiojimo termino pratgsimo Force Majeure galiojimo
laikotarpiu.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,, D¢l nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybés
liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos apraSo patvirtinimo*.

8. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
Sio skyriaus nuostatos Sutaréiai netaikomos.
Sutarties jvykdymas bei Rangovui Sutarties pagrindu taikomos netesybos uz prievoliy pagal Sutartj
nejvykdyma ar netinkama vykdyma turi biiti uZtikrintos Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto
banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastu (pateikiant jj kartu su laidavimo draudimo
liudijimo (poliso) kopija. Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
pasiraSymo dienos turi pateikti Uzsakovui  procenty nuo bendros Sutarties vertés dydzio Garanta
bei visus jj lydinCius dokumentus (originalus), kuris turi galioti visg Sutarties galiojimo terming ir 1
(vieng) ménesj po Sutarties pasibaigimo.
Garante turi buti nurodyta, kad Garanto davéjas besalygiskai ir neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti
Uzsakovui ne didesne nei Garante nurodyta sumg per 7 (septynias) darbo dienas nuo pirmo rastisko
Uzsakovo pranesimo Garanto davéjui apie Rangovo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar
visiSkg jy nevykdyma ar netinkamg vykdyma. Garanto davéjas neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas
pagristy savo reikalavima.
Salims pratesus Sutartj, Rangovas privalo ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki Garanto
galiojimo pabaigos pateikti Uzsakovui Sutarties 8.3. punkto sglygas atitinkantj naujg Garantg arba
pratesti esamg. Rangovui nejvykdzius Siame punkte nurodyto jsipareigojimo, tai laikoma Sutarties
pazeidimu, kurio pagrindu Uzsakovas turi teis¢ panaudoti galiojantj Sutarties garantg visa apimtimi.
Uzsakovui panaudojus esamg Sutarties garantg, Rangovas privalo jvykdyti jsipareigojimus, nurodytus
Sutarties 8.5. punkte.
Uzsakovui panaudojus dalj ir (ar) visa Garanta, Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas pateikti atnaujinta arba nauja Sutarties 8.3. punkto salygas atitinkantj Garanta pilnai
Garanto apimciai. Rangovui nejvykdzius Siame punkte arba 8.4. punkte numatyto jsipareigojimo,
Rangovas moka Uzsakovui 5 % (penkiy procenty) nuo Sutarties vertés dydzio bauda, o Uzsakovas jgyja
teis¢ nutraukti Sutartj neatlyginant Rangovo patirty tiesioginiy nuostoliy.
Rangovas kartu su draudimo bendrovés laidavimo raStu privalo pateikti ir Garanto apmokéjima
patvirtinantj dokumenta. Jeigu Rangovas uz draudimo bendrovés laidavima moka dalimis, Rangovas
privalo UZzsakovui pateikti dalinius apmokéjimus patvirtinan¢ius dokumentus draudimo liudijime
numatytais terminais. UZ §iame punkte numatyty jsipareigojimy nevykdyma Rangovas moka UZsakovui
0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo Sutarties vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng.
Uzsakovas grazina Rangovui Garantg (jei buvo pateiktas popierinis originalas) ne véliau kaip per 10
(deSimt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos ir Rangovo
prasymo gavimo.
Siame skyriuje numatyty Rangovo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

9. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, KEITIMAS IR PASIBAIGIMAS

Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys bei galioja iki visisko sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo (priklausomai nuo to, kuri salyga jvyksta anksciau).
Salys turi teise nutraukti §ig Sutartj rastisku Saliy sutarimu.

Uzsakovas bet kuriuo metu turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sig Sutartj pries
20 (dvidesimt) darbo dieny rastu praneses apie tai Rangovui. Tokiu atveju Rangovui sumokama tik uz
kokybiskai faktiskai iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus ir jokios kitos pareigos Uzsakovui
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neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Uzsakovas neturi mokéti Rangovui jokiy kity sumy ir (ar)
mokeéjimy.

Uzsakovas turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, pries 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jsp¢jes Rangova, nutraukti Sutartj, o Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 5 (penkiy) procenty
dydZzio bauda nuo bendros Sutarties kainos, jeigu Rangovas i§ esmés pazeidé Sutartj. Rangovo padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, kai:

9.4.1. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje ir (ar) konkreCiame UZsakyme numatyty reikalavimy ir
Rangovas neistaiso Darby trukumy per Sutartyje numatytg terming;

9.4.2. Rangovas pazeidzia Darby atlikimo terminus;

9.4.3. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai
nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

9.4.4. Uzsakovas turi pagristy duomeny ir nustato, kad Rangovas, vykdydamas Sutartj, netaiko
Rangovo su Pasiiilymu pateikty (jei buvo teikta) aplinkos apsaugos vadybos priemoniy ir Rangovas per
Uzsakovo protingg terming nepateiké dokumenty, jrandanciy Pasitilyme deklaruoty aplinkos apsaugos
vadybos priemoniy taikyma;

9.4.5. Kkitais Sutartyje numatytais atvejais.

Uzsakovas be iSankstinio jspéjimo vienasaliskai, pries 5 (penkias) kalendorines dienas rastu apie tai
ispéjes Rangova, nutraukia Sutartj Lietuvos Respublikos Vyriausybei Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos istatymo nustatyta tvarka priémus sprendima, patvirtinantj, kad
Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokiu atveju Tiekéjui yra sumokama tik uz
kokybiskai faktiskai iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus ir jokios kitos pareigos Uzsakovui
neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Uzsakovas neturi mokéti Rangovui jokiy kity sumy ir (ar)
mokeéjimy.

Salis turi teise vienasaliskai, nesikreipdama j teisma, nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kita Salj
pries 5 (penkias) kalendorines dienas, jei Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo ikine veikla
arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

Rangovas jsipareigoja Sutarties vykdymo metu pranesti Uzsakovui apie bet kokius pasikeitimus,
galinCius turéti jtakos Rangovo, ir (arba) jo pasitelkto subtiekéjo, ir (ar) ukio subjekty ar juos
kontroliuojan¢iy asmeny atitik¢iai Lietuvos Respublikos teisés aktams, reglamentuojantiems
privalomus nacionalinio saugumo ir kity strateginiy interesy uztikrinimo kriterijus / principus, ir (arba)
VPI 45 straipsnio 21 dalyje, ir (arba) VP] 37 straipsnio 9 dalyje, ir (arba) VP] 47 straipsnio 9 dalyje
numatytiems reikalavimams. UZzsakovas pasilieka teis¢ Sutarties vykdymo metu pats patikrinti $iy
nurodyty asmeny atitiktj auk§¢iau paminétiems kriterijams / principams / reikalavimams. Tuo atveju, jei
Sutarties galiojimo metu paaiskéja, jog Rangovas neatitinka Siy kriterijy / principy / reikalavimy ir
nustatyty neatitikimy neistaiso per 10 (deSimties) darbo dieny terming nuo UZsakovo prane§imo rastu
dienos, Uzsakovas jgyja teise, ispéjes Rangova pries 5 (penkias) dienas, vienaSaliskai nutraukti Sutartj,
neatlygindamas jokiy nuostoliy.

Rangovas turi teis¢ vienasSaliSkai, nesikreipdamas ] teisma, nutraukti §ig Sutart], apie tai rastu jspéjes
Uzsakova pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jei UZsakovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal
Sutartj, kai dél konkreciy savo jsipareigojimy nevykdymo Uzsakovas ne maziau kaip du kartus buvo
Ispétas.

Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos Preliminariojoje sutartyje, Sutartyje ar VieSyjy pirkimy jstatyme
numatytais atvejais ir tvarka.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.
Sutarciai, sprendziant jos galiojimo, vykdymo, taikymo ir aiskinimo klausimus, taip pat neaptartoms
saglygoms taikomos Preliminariosios sutarties Sglygos. Esant prieStaravimy tarp Sutarties ir Techninés
specifikacijos, Salys turi vadovautis Technine specifikacija. Esant prietaravimy tarp Sutarties ir kity jos
priedy, Salys turi vadovautis Sutartimi.
Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti per 3 (tris)
darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Salis atlygina visus dél nepranesimo
atsiradusius tiesioginius nuostolius ir prisiima su nepraneSimu susijusig rizikg.
Salys susitaria, kad kiekvienas ginéas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar su ja susijes,
turi buti sprendziamas deryby biidu. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali



biiti i§spresti deryby keliu, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal UZzsakovo buveinés registracijos vieta.

10.5. Visa informacija, jspéjimai ar praneSimai, susij¢ su Sia Sutartimi, privalo biiti rastiski ir turi bati
siun¢iami elektroniniu pastu. PraneSimai, iSsiysti elektroniniu pastu yra laikomi gautais jy iSsiuntimo
dieng. PraneSimai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
ju i8siuntimo.

10.6. Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais. Visi su Sutarties
vykdymu susije pranesimai gali biiti siunCiami $iy atstovy kontaktiniais duomenimis:

10.7. Sutartyje nurodytos el tatkoma) skai¢iuojamas nuo sumy be
PVM.
10.8. Sutartis pasirasoma kvalifikuotais elektroniniais parasais. PasiraSytg Sutartj elektroniniu formatu gaus

kiekviena Sutarties Salis.

audos, delspinigiai 1ir Garanto dydis

11. SUTARTIES PRIEDAI
1 priedas — Rangovo Pasitilymo kopija.
2 priedas — Darby sgrasas, kiekis.

12.  SALIU REKVIZITAI

| Uisakovas: | Rangovas:
Akciné bendrové ,,Keliy priezitira® UAB ,,Vigotema*“
Juridinio asmens kodas 232112130 Juridinio asmens kodas 303224832
PVM mokétojo kodas LT321121314 PVM mokétojo kodas LT100008353915
Savanoriy pr. 321C, Kaunas Sarty g. 19, Uztiltés k., Zarasy r.
Tel.: (8-37) 202293 Tel. +370 610 67453
El. pastas: info@keliuprieziura.lt El. pastas: vigotema@gmail.com
A.s. LT617044060003560452 A.s. LT707300010148847915
AB SEB bankas, b. k. 70440 .Swedbank®, AB, b. k. 73000
Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:

Uzsakovas antspaudo nenaudoja AV.



Priedas Nr. 1

PASIULYMAS
DEL ELEKTROS IRENGIMO DARBU (PESCIUJU PEREJU APSVIETIMO [RENGIMAS) PROJEKTE
VALSTYBINES REIKSMES KELIUOSE ESANCIU PESCIUJU PEREJU PAPRASTOJO REMONTO
DARBUS ~-UTENOS APSKRITYJE NR. 2
PAGAL 2024 M. BALANDZIO 11 D. (PU-11707/23) APSVIETIMO IR ELEKTROS LINIJU ISKELIMO,

IRENGIMO DARBAI RYTU REGIONE DARBU PRELIMINARIAJA SUTART] NR. PRE24-14

2024-06-25
(data)
Uztiltés km., Zarasy raj.

(vieta)

AB .Keliy priezitra™
(adresatas)

1. INFORMACIJA APIE RANGOVA

Rangovo arba tikio subjekty grupés nariy pavadinimas (-
ai)

UAB ,,Vigotema™

Rangovo arba tkio subjekty grupés nariy juridinio
asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasiilyma teikia fizinis
asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.), adresas (-ai)
(yjmonés kodas)

303224832,
Sarty g. 19, Uztiltés km., Zarasy raj.

PVM mokétojo kodas

LT100008353915

Ukio subjekty grupés narys, atstovaujantis grupei
(pildoma, jei pasitilyma teikia tikio subjekty grupé)

Rangovo adresas /Jeigu dalyvauja tikio subjekty grupé,
suraSomi visi dalyviy adresai/

Sarty g. 19, Utiltés km., Zarasy raj.

Atsiskaitomosios saskaitos numeris, bankas, banko kodas

LT70 7300 0101 4884 7915 ,Swedbank*, AB, b. k.
73000

Imonés vadovo pareigos, vardas, pavardé

Direktoré Daiva Stankiiniené

Uz pasiilyma atsakingo asmens pareigos, vardas,
pavarde, telefono numeris, el. pasto adresas

Uz Pagrindinés sutarties vykdyma atsakingo asmens
pareigos, vardas, pavarde, telefono numeris, el. pasto
adresas

Pagrinding sutartj Rangovas galés pasiraSyti elektroniniu
parasu (Taip/Ne):

Pagrinding sutartj pasirasancio asmens pareigos, vardas,
pavardé. Jgaliojimo data ir Nr., jei Pagrinding sutart]
pasiradys Rangovo jgaliotas asmuo (turi biiti pateiktas
igaliojimas)

1.1 Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis atnaujinto varZymosi salygomis, nustatytomis:

1) pateiktame Kvietime ir jo prieduose;

2) kituose pirkimo ir atnaujinto varzymosi dokumentuose, dokumenty paaiskinimuose (patikslinimuose), taip

pat atsakymuose ] tiekéjy klausimus (jei tokiy bus);

3) kituose CVP IS priemonémis pateiktuose dokumentuose.
1.2 Pateikdamas CVP IS priemonémis atnaujinto varZymosi pasitlyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés
kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.
1.3 Pateikdamas CVP IS priemonémis atnaujinto varzymosi pasitilyma patvirtinu, kad sitilomi darbai visiskai
atitinka atnaujinto varzymosi dokumentuose nurodytus reikalavimus. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity Lictuvos
Respublikoje galiojanéiy ir Pirkimo objektui bei Pagrindinei sutar¢iai taikomy teisés akty reikalavimy.
1.4 Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Pagrinding sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys.

2. INFORMACIJA APIE SUBRANGOVUS
(pildoma, jei rangovas pasitelkia subrangovus)



Eil. Subrangovo pavadinimas* Pagrindinés sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. subrangovui, apraSymas (kiekis, suma ar pan.)
1.

* Rangovas Preliminariajai sutarciai vykdyti turi pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie Preliminariojoje sutartyje.
Jeigu Rangovas Sioje Preliminariojoje sutartyje numatytiems Darbams vykdyti nori samdyti kitg, nei nurodyta
Preliminariojoje sutartyje, Subrangovq, jis privalo pries tai UZsakovui jrodyti jo patikimumgq ir gebéjimg vykdyti
paskirtas funkcijas, gauti rastisSkq Uzsakovo sutikimq dél pasirinkto Subrangovo bei pateikti Subrangovo
dokumentus, pagrindziancius atitikimg Pirkimo sqlygose dél Preliminariosios sutarties sudarymo Subrangovams
nustatytiems reikalavimams.

3. INFORMACIJOS ANKSCIAU TEIKTAME (-UOSE) EBVPD PATVIRTINIMAS

X Patvirtiname, kad anks¢iau UZsakovui masy teiktame (-uose) EBVPD ir paSalinimo pagrindy nebuvima
irodantiuose dokumentuose nurodyta informacija yra nepasikeitusi ir neegzistuoja vieSojo pirkimo dél
Preliminariosios sutarties sudarymo pirkimo dokumentuose nurodyti pasalinimo pagrindai.

arba

[J Anks¢iau Uzsakovui misy teiktame (-uose) EBVPD ir pasalinimo pagrindy nebuvima jrodanciuose
dokumentuose nurodyta informacija yra pasikeitusi, teikiame kartu su $iuo atnaujinto varzZymosi pasitlymu
atnaujintus dokumentus:

3l

Y

Rangovas pildvdamas atnaujinto variymosi pasiilymq turi paZymeéti X kuri informacija yra teisinga ir iSvardinti

teikiamus atnaujintus dokumentus (jei pries tai teiktuose nurodyta informacija yra pasikeitusi

4. PASIULYMO KAINA
4.1 Pasiulymo kaina nurodoma eurais uzpildant pateikta 1 lentele. Rangovas turi pateikti pasitlyma visai lenteléje
nurodytai apim¢iai, nestambinant jos placiau ar neskaidant jos smulkiau:

Mes sitilome: | lentele
Eil. e Kaina
Nr. Darby pavadinimas Eur be PVM

15 2. 3.
Elektros jrengimo darbai (pésc¢iyjy peréjy ap§vietimo jrengimas) projekte
1. | Valstybines reiksmes keliuose esanciy pésciyjy peréjy paprastojo remonto 154 979,70
darbus —Utenos apskrityje Nr. 2
Bendra pasiiilymo kaina Eur be PVM (C1): 154 979,70
PVM**: 32 545,74
Bendra pasiiilymo kaina Eur su PVM: 187 525,44
21 Pavadinimas Py
Nr. Eur be PYM
1. | Pagrindinés sutarties sudarymo mokestis 1,00
Bendra pasiiilymo kaina Eur be PVM (C2): 1,00
PVM?*: 0,21
Bendra pasiiilymo kaina Eur su PVM: 121
Bendra palyginamoji pasiilymo kaina Eur be PVM (C=C1+C2): 154 980,70
PYM*: 32 545,95
Bendra pasiiilymo kaina Eur su PYM: 187 526,65

* Turi bati pateikiamas kainos detalizavimas, pvz.: darby kiekiy Ziniarastis.
**Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Rangovui nereikia moketi PVM, jis nepildo lentelés skilciy kur



nurodyta PVM ar pasiiilymo kaina su PVM ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka. Pagalbing informacijq, kaip
turéty biiti vertinami rangovy pasiiilymai, kai UZsakovas yra PVM mokétoja ir (ar) tiekéjams taikomi skirtingi
Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo reikalavimai, rasite CIA.

Kaina (jkainis) 1 mato vnt., pasitilymo kaina pateikiama, nurodant 2 (du) skai¢ius po kablelio.

APLINKOSAUGINIS KRITERIJUS (T)
Rangovas Pagrindinés sutarties vykdymo laikotarpiu taikys aplinkos apsaugos

vadybos priemones: darby vykdymo veikloje yra jdieges aplinkos apsaugos
vadybos sistema EMAS arba kita aplinkos apsaugos vadybos sistema, jdicgta pagal
standarta LST EN ISO 14001:2015 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, TAIP
pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra
patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkancios Europos Sajungos teisés aktus
arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo standartus. (T)*

* IS Rangovo kartu su Pasiiilymu nereikalaujama pateikti taikomy aplinkos apsaugos vadybos priemones jrodanciy
dokumenty, jeigu Rangovas viesajame pirkime dél Preliminariosios sutarties sudarymo atitiko §i vertinimo kriterijy,
pateike jrodancius dokumentus, jam buvo skirtas atitinkamas baly skaicius — Y ir Rangovas yra jtrauktas j rangovy,
taikanciy aplinkos apsaugos vadybos priemones, sqrasq, nustatytg Preliminariosios sutarties priede Nr. 8. Kitu
atveju, Rangovas turi pateikti nepriklausomos sertifikavimo jstaigos isduotq sertifikatq, pagal Preliminariosios
sutarties 7 skyriuje nurodytus reikalavimus.

4.2 Teikdami §j atnaujinto varzymosi pasitlyma, mes patvirtiname, kad j musy bendrg pasitlymo kaing jskai¢iuotos
visos tiesioginés ir netiesioginés i$laidos, mokes¢iai, darbo jégos, mechanizmy ir medZiagy kaina, transporto ir visos
kitos, jvertinus visas veiklos rizikas, susijusias su darby atlikimu pagal $ig sutartj, Rangovo i8laidos. Taip pat
patvirtiname, kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias teikdami pasitilyma ir laikydamiesi pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j pasitlymo kaing.

4.3 Patvirtiname, kad neteiksime pasitalymo Klaipédos miesto savivaldvbés administracijos, paskelbtame konkurse
. IvaZiuojamojo kelio i Tilzés g. 115 Klaipédoje kapitalinio remonto rangos darbai. ", pirkimo numeris 716608 kaip
atskiras tickéjas (rangovas) ar tickéjy grupés partneris (jungtinés veiklos sutarties Salis).

5. Pasitlymo galiojimo terminas
5.1 Pasitlymas galioja ne trumpiau nei 90 kalendoriniy dieny nuo paskutinés pasiiilymo pateikimo dienos, $ia
dieng jskaiciuojant j pasiilymo galiojimo laikotarpj.

6. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI/INFORMACIJA

6.1 Kartu su pasitlymu pateikiami $ie dokumentai:

Eil. Ar dokumentas/informacija yra '
. - ey SRy RO Argumentai,
Nr. Kartu su pasitilymu pateikiami konfidenciali (nurodyti TAIP arba {oaurindimas) kodél
dokumentai/informacija (pateikto Ne arba DALINAI (patikslinant g %
i ; informacija yra
dokumento pavadinimas): kuri dokumente nurodyta T
- ;2 D konfidenciali
informacija yra konfidenciali)
1. Darby kiekiy Ziniarastis Ne
2.

Pastaba: Rangovas negali nurodyti, kad visas pasitilymas yra konfidencialus. Rangovo pavadinimas, kainos,
ikainiai, sialomy prekiy gamintojai bei modeliai, prekiy apraSymai (techninés specifikacijos) - néra konfidenciali
informacija.

Konfidencialia negali biti laikoma informacija, kuri atitinka VP] 20 straipsnio 2 dalyje nustatytus poZzymius ir
salygas, todél $i informacija bus vieSinama VP] numatyta tvarka, nepriklausomai nuo to ar $i informacija bus

- v T o Nt 3 o ] el




